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632 LE TARTUFFE

quelles sont pleines de vertu, et que les 4mes sont attendries par ces
sortes de représentations. Je ne vois pas quel grand crime c’est que de
s’attendrir 2 la vue d’une passion honnéte ; et c’est un haut étage de
vertu que cette pleine insensibilité ou ils veulent faire monter notre
ame. Je doute qu’une si grande perfection soit dans les forces de la
nature humaine; et je ne sais s’il n’est pas mieux de travailler A rectifier
et adoucir les passions des hommes que de vouloir les retrancher
entiérement. J’avoue qu’il y a des lieux qu’il vaut mieux fréquenter que
le théatre ; et, sil’on veut blamer toutes les choses qui ne regardent pas
directement Dieu et notre salut, il est certain que la comédie en doit
étre, et je ne trouve point mauvais qu’elle soit condamnée avec le reste ;
mais, supposé, comme il est vrai, que les exercices de la piété souffrent
des intervalles et que les hommes aient besoin de divertissement, je
soutiens qu’on ne leur en peut trouver un qui soit plus innocent que
la comédie. Je me suis étendu trop loin. Finissons par un mot d’un
grand prince sur la comédie du Tarsuffe 744,

Huit jours aprés qu’elle eut été défendue, on représenta devant la
cour une piéce intitulée Scaramouche ermite 4% ; et le roi, en sortant, dit
au grand prince que je veux dire. « Je voudrais bien savoir pourquoi
les gens qui se scandalisent si fort de la comédie de Moliére ne disent
mot de celle de Scaramouche » ; 2 quoi le prince répondit : « La raison
de cela, c’est que la comédie de Searamonche joue le ciel et la religion,
dont ces messieurs-la ne se soucient point ; mais celle de Moliére les
joue eux-mémes ; c’est ce qu’ils ne peuvent souflrir ».

PREMIER PLACET %4
PRESENTE AU ROI

Sur la comédie du Tartuffe.

SIRE,

Le devoir de la comédie étant de corriger leshommes en les divertis-
sant, j’ai cru que, dans I’emploi ol je me trouve, je n’avais rien de mieux
4 faire que d’attaquer par des peintures ridicules les vices de mon siécle ;
et, comme I’hypocrisie, sans doute, en est un des plus en usage, des plus
incommodes et des plus dangereux, j’avais eu, SIRE, la pensée que je ne
rendrais pas un petit service a tous les honnétes gens de votre royaume,
si je faisais une comédie qui décriat les hypocrites, et miten vue, comme
il faut, toutes les grimaces étudiées de ces gens de bien 4 outrance, toutes
les friponneries couvertes de ces faux monnayeurs en dévotion, qui
veulent attraper les hommes avec un zéle contrefait et une charité
sophistique 747,

Je lai faite, SR, cette comédie, avec tout le soin, comme je crois, et
toutes les circonspections que pouvait demander la délicatesse de la
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matiére ; et, pour mieux conserver estime et le respect qu’on doit aux
vrais dévots, j’en ai distingué le plus que j’ai pu le caractére que j’avais
4 toucher. Je n’ai point laissé d’équivoque, j’ai 6té ce qui pouvait
confondre le bien avec le mal, et ne me suis servi dans cette peinture
que des couleurs expresses et des traits essentiels qui font reconnaitre
d’abord un véritable et franc hypocrite.

Cependant toutes mes précautions ont été inutiles. On a profité, SirE,
de la délicatesse de votre d4me sur les matiéres de religion, et ’on a su
vous prendre par P’endroit seul que vous étes prenable, je veux dire
par le respect des choses saintes. Les tartuffes, sous main, ont eu
Padresse de trouver grice auprés de VOTRE MAJESTE ; et les originaux
enfin ont fait supprimer la copie, quelque innocente qu’elle fat, et
quelque ressemblante qu’on la trouvit.

Bien que ce m’elit été un coup sensible que la suppression de cet
ouvrage, mon malheur, pourtant était adouci, par la maniére dont
VoTre MAJESTE s’était expliquée sur ce sujet ; et j’ai cru, SIRE, qu’elle
m’6tait tout lieu de me plaindre, ayant eu la bonté de déclarer qu’elle
ne trouvait rien i dire dans cette comédie qu’elle me défendait de
produire en public.

Mais, malgré cette glorieuse déclaration du plus grand roi du monde
et du plus éclairé, malgré I’approbation encore de M. le légat 48, et de
la plus grande partie de nos prélats, qui tous, dans les lectures parti-
culi¢res que je leur aj faites de mon ouvrage se sont trouvés d’accord
avec les sentiments de VOTRE MAjJEsTE ; malgré tout cela, dis-je,
on voit un livte composé pat le curé de... 74%, qui donne hautement
un démenti 4 tous ces augustes témoignages. VOTRE MAJESTE a beau
dire, et M. le légat et MM. les prélats ont beau donner leur jugement,
ma comédie, sans ’avoir vue, est diabolique, et diabolique mon cerveau ;
je suis un démon vétu de chair et habillé en homme, un libertin, un
impie digne d’un supplice exemplaire. Ce n’est pas assez que le feu
expie en public mon offense, j’en serais quitte 4 ttop bon marché;
le zele charitable de ce galant homme de bien n’a garde de demeurer
12 ; il ne veut point que j’aie de miséricorde auprés de Dieu ; il veut
absolument que je sois damné, c’est une affaire résolue.

Ce livre, SIRE, a été présenté 4 VOTRE MAJESTE ; et, sans doute,
elle juge bien elle-méme combien il m’est ficheux de me voir exposé
tous les jours aux insultes de ces messieurs ; quel tort me feront dans
le monde de telles calomnies, §’il faut qu’elles soient tolérées ; et
quel intérét jai enfin 4 me purger de son imposture, et 4 faire voir au
public que ma comédie n’est rien moins que ce qu’on veut qu’elle soit.
Je ne dirai point, SirE, ce que j’aurais 4 demander pour ma réputation
et pour justifier 4 tout le monde I’innocence de mon ouvrage : les
rois éclairés comme vous n’ont pas besoin qu’on leur marque ce qu’on
souhaite ; ils voient, comme Dieu, ce qu’il nous faut, et savent mieux
que nous ce qu’ils nous doivent accotder. Il me suffit de mettre mes
intéréts entre les mains de VOoTRE MAJESTE ; et j’attends d’elle, avec
respect, tout ce qu’il lui plaira d’ordonner la-dessus.
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